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Спектакль «Иркутская исто­
рия» по пьесе А. Арбузова в 
целом производит очень хоро­
шее впечатление. Пьеса инте­
ресная. нужная, и артисты иг­

рают хорошо, талантливо. Пос­
ле спектакля не жалеешь о 
том, что пошел в театр.

Однако мне хочется сказать 
об одном эпиаоде, который не 
вяжется с правдой жизни и 
звучит в пьесе фальшиво. Ведь 
в жизни так не бываеті Демо­
билизованный танкист получает 
письмо из своей части с сооб­
щением, что его любимому ко­
мандиру присвоили звание 
«майора». В бригаде он так 
много говорит о своем капита­
не, что всем надоел и над ним 
подшучивают. Казалось бы. в 
этом ничего необычного нет. 
Но действие проходит в тече­
ние одного—двух лет. И вдруг 
Мы узнаем, что-, майор уже не 
іиайѳр. а подполковник. Всем, 
кто служил и служит в армии, 
ясно, что так не бывает, это
не типично. Для чего же нуж­

но было автору • показывать та­
кой вымышленный бурный рост 
незнакомого офицера, о досто­
инствах которого мы ничего 
не знаем? Видимо, для того, 
чтобы устами положительного 
героя, члена экипажа шагаю­
щего экскаватора Родиона, 
заявить примерно следующее: 
«Вот видите, мы здесь трудим­
ся, а другие там чины хвата­
ют».

Становится ясно, что Роди­
он не знает, как присваивают­
ся воинские звания офицерам, 
в какие сроки, и, главное, он 
не имеет представления о рабо­
те офицера, о его воинском 
труде по обучению и- воспита­
нию воинов армии. На репЛи- 
ку Родиона никто не дает ни­
какого ответа, пьеса заканчи­
вается, а мнение Родиона ос­
тается неопровергнутым. Эпи­
зод у меня, например, вызыва­
ет удивление. Какую он пре­
следует цель?

Л. ИВАНОВ,

Пьеса финской 
писательницы Хел- 
лы Вуол и й о к и
пользуется широ­

кой известностью в нашей*стране. В 
ней в драматической форме остро рас- 
врывается конфликт между бытом 
«Каменного гнезда», застывшими ве­
ковыми традициями мелких собствен­
ников, подчиняющими материальным 
расчетам судьбы людей, и міукду 
настоящими человеческими чувства­
ми, свободой личности.

Русский театр имени М. Горько­
го держит в своем репертуаре эту 
пьесу уже несколько лет. Очень хо­
рошо, что, приехав на гастроли в 
Гродно, коллектив включил ее в свой 
репертуар.

Режиссер театра, народный артист 
БССР В. Ф. Федоров правильно от­
тенил в спектакле основную идею 
пьесы. Постановщик толкует ее не 
как семейно-бытовую драму, а при­
дает ей острое социальное звучание.

В целом спектакль удался и понра­
вился зрителям.

Центральную нагрузку как в 
пьесе, так и в спектакле несет об­
раз старой хозяйки Нисківуори, 
владелицы «Каменного гнезда». В 
этой роли выступает народная ар­
тистка БССР А. В. Обухович. Уже 
в первом акте, в сцене именин,.про­
глядывают основные черты героини: 
ум, сильная воля, практичность, це­
леустремленность и одновременно 
какая-то внутренняя широта, спо­
собность мыслитц и понимать.

Артист Ю. В. Сидоров исполняет 
роль сына старой хозяйки— агроно 
ма Аарне Нискавуори. Свою роль он 
проводит эмоционально и в то же вре­
мя с большим тактом. Зрители с на­
пряжением следят за тем, как раз­
решится эта борьба, и приветствуют 
его уход из «Каменного гнезда».

В роли Марты, жены Аарне, вы­
ступила артистка 3. В. Осмоловская. 
Исполнительница решает свою зада­
чу несколько примитивно. Нам ду­
мается, что автор пьесы задумал 
этот образ значительно тоньше. Не 
скрывая женской слабости и невы­
держанности Марты, он дал возмож­
ности изображать ее не такой при­
митивной и вульгарной.

Не вполне удовлетворяет и игра 
заслуженной артистки БССР И. К. 
Локштановой (Илона Алгрен). Ис­
полнительница злоупотребляет аф­
фектацией речи, держится напряжен­
но, особенно в первом акте. Эти сце-

КАМЕННОЕ ГНЕЗДО"
Правдивый, убедительный образ 

скромного, порядочного молодого че­
ловека, хозяина Сймола создает ар­
тист В. В. Буевич.

Значительная роль в пьесе и 
спектакле отводится сплетнице Сера- 
фине. Ее играет артистка Т. Д. Куд­
рявцева. Роль, несомненно, очень 
выигрышная, определяющая комиче­
скую струю в спектакле, но испол­
нительница предпочитает пользовать­
ся внешними приемами.

Зато очень хороша в немногослов­
ной, почти немой роли вышколенной 
молодой служанки Салли артистка 
Л. Я. Рогова.

Удачно подобраны костюмы, ха­
рактеризующие Старомодный, консер­
вативный быт глухой финской про­
винции (исключение неудачный кос­

тя скорее под православную монаш- стом пасторши). Музыкальное сшіро-
ку, а из-под черной рясы глядит на 
зрителя слишком молодое лицо. И 
разговаривает пасторша чересчур 
выспренно, наигранно.

Хороши доктор (артист И. Е. Лис- 
невский) и аптекарь (артист В. В. 
Воинков). ЭѴо типичные провинци­
альные гуляки, любители выпить и 
поиграть в картишки.

вождение своеобразно: перед каждым 
актом, при полной темноте в зри­
тельном зале, раздаются мелодии из 
произведений норвежского компози­
тора Грига, вводящие в атмосферу 
северной суровой Финляндии.

Н. ПРОЦЕНКО, 
преподаватель Гродненского пед­
института имени Я. Купалы.

характеристике героини, как ум­
ной, образованной^ передовой девуш­
ки.

Удачен артист В. П. Шрамченков 
роли старшего учителя Вайнио. Соз­
данный им образ недалекого провин­
циального учителя, «мыслящего» про­
писными моралями и совершенно бес­
помощного понять что-либо дальше, 
за пределами этих ханжеских про­
писных истин, отличается вырази­
тельностью, завершенностью. -

Если заслуженный артист БССР 
0. Б. Шкапский создает правдивый 
жизненный образ провинциального 
финского пастора, то этого нельзя 
сказать об артистке М. И. Кузьмен­
ко в роли пасторши. Очень неесте­
ственен ее внешний облик: Она оде-

Спектакль рус­
ского драматиче­
ского театра БССР 
имени М. Горького
«Барабанщица» по пьесе А. Салы н-і 
ского не может не волновать. Вол­
нует патриотическая тема, образы 
советских людей, добывающих побе­
ду над фашизмом своим мужеством, 
самоотверженностью, трудовыми 
усилиями. Общее высокое звучание 
спектакля заставляет забыта о не­
которых художественных несовер­
шенствах пьесы, о традиционности 
отдельных персонажей.

Успех «Барабанщицы» в основ­
ном решает исполнительница глав­
ной роли комсомолки-патриотки, 
отважной разведчицы Нилы Сниж- 
ко. В этой роли гродненцы увидели 
заслуженную артистку БССР И. К. 
Локштанову.

Нила Снизйко совершает подвиг 
наиболее трудный. Разведчица в ты­
лу врага, в черные дни оккупации 
советского города она должна иг­
рать роль предательницы, «немец­
кой овчарки», вызывая гнев и пре­
зрение честных людей. Она продол­
жает играть эту роль и после осво­
бождения города, потому что полу­
чает задание раскрыть агентуру 
врага. Нила не может открыто раз­
делить с советскими людьми радость 
победы. И никому, даже любимому 
человеку, не может она сказать 
правды о себе.

С момента появления Нилы—- 
Локштановой на сцене зритель ве­
рит в нее. Ни вызывающие манеры, 
ни песенки ее. ни отношения к ней 
окружающих не могут заслонить 
ее чистоты. Эту внутреннюю чисто­
ту Нилы актриса .не скрывает, она 
как бы постоянно светится в ней. 
Умный, глубокий, честный и му­
жественный. человек Нила Снижко 
в исполнении Локштановой. Но вме­
сте с тем она слишком нервна ч и 
резкая. Что говорить, не легко Ни­
ле, но человека, выполняющего 
столь трудное задание, хотелось бы 
видеть более сдержанным*;- А соз­
дается впечатление, что Нила нахо­
дится на пределе, вот-вот сорвется. 
Актриса не признает полутонов, да­
ет образ героини в двух контраст-

О подвиге
ных красках. Резкость переходов 
от подлинной Нилы к мнимой и на­
оборот не всегда оправдана.

Окружающие Нилу— обыкновен­
ные люди. Их подвиги скромнее, 
но без них не было бы победы. Это 
военный врач Мария Игнатьевна 
(заел. арт. М. И. Кузьменко) и ее 
сын, бывший летчик, а ныне архи­
тектор Федор (заел. арт. Г. К. Не­
красов); и маленькая работница 
Зоя, ремонтирующая танки и засы­
пающая от усталости у дверей сво-! 
ей каморки (арт. Значковская Г. П.); 
и ее жених-солдат (Н. П. Расщеп- 
кин); бывший матрос Алексей, вос­
станавливающий электростанцию в 
освобожденном городе (арт. А. А. 
Белов); и пожилая женщина (заел, 
арт. 0. С. Захарова); и профессор, 
неизменно верящий в хорошее в че­
ловеке (арт. С. Б. Дубравин); и за­
мечательные советские мальчишки 
Сашка и Эдик (артисты Э. Н. Ов­
чинникова и 0. И. Янковский). Все 
они вместе взятые и создают в 
спектакле образ советского народа.

Удачно сделаны в спектакле сце­
ны-воспоминания, особенно песня о 
махорочке-махорке и образ немец­
кой коммунистки М арты  Ш редер 
(арт. 3. В. Осмоловская).

Яркие сатирические характери­
стики дают обывателям, пвиспособ- 
ленпам. эгоистам актеры ТПоамченкоі 
В. И. (Крѵглик). В. 3. Кравченко 
(Тузикона), К. Л. Кулаков (Чѵфа- 
ров) . Несколько менее удачен Мши 
Ставинский в исполнении И. И. 
Локпттянова. Трудо поверить в та­
кого беспомощного, вялого, неуме­
лого ввага-тпитиа.

...Занавес опущен, отзвучали ап­
лодисменты, а мы не опускаем по­
влажневших от слез глаз, и севд- 
па наши перрполняет гордость «За­
помните нас веселыми».— говорит бо. 
ец Никита Кѵльнев. И мы помним 
их— Никиту н Нилу и дрѵгих. пото­
му что никогда нельзя забыть под­
виг советских людей в годы Вели­
кой Отечественной войны

Е. ВАСИЛЬЕВА.


